
Час 
мужества



Эпиграф:

Мы знаем, что ныне лежит на 
весах,
И что совершается ныне.
Час мужества пробил на 
наших часах,
И мужество нас не покинет.
                               А. Ахматова



О Война! Мы навеки
Злые силы отрубим тебе.
Будь же мир в человеке!
Земля! Обратись в колыбель.
                                       О.Шираз





Анна Ахматова
Мужество
Мы знаем, что ныне лежит на весах
И что совершается ныне.
Час мужества пробил на наших часах,
И мужество нас не покинет.
Не страшно под пулями мертвыми лечь,
Не горько остаться без крова,-
И мы сохраним тебя, русская речь,
Великое русское слово.
Свободным и чистым тебя пронесем,
И внукам дадим, и от плена спасем
Навеки!
                                                   23 февраля 1942
                                                                                                                          Ташкент 











 Байтеряков Николай 
Семенович (1923-1997)

 Удмуртский поэт. Родился 9 августа 1923 г. в селе 
Варзи-Ятчи Удмуртии в крестьянской семье. В 
1942-1944 гг. сражался на фронтах Великой 
Отечественной войны в качестве минометчика, 
танкиста. Горел вместе с танком. Награжден 
орденами Красной Звезды, Отечественной войны 
II степени, медалью «За отвагу». 
Основные мотивы его лирики - красота родного 
края, душевных сил народа, извечная грусть по 
несбывшейся мечте и недосягаемому идеалу 
(стихотворения «Азвесь лодка» - «Серебряная 
лодка», «Вуюись» - «Радуга», «Мозмон сярысь» - 
«О грусти»), неизбывное чувство доброй памяти и 
личной ответственности перед погибшими на 
полях Великой Отечественной войны. 
Притягательная сила его поэзии заключается в 
сочетании глубины изображения исторических 
судеб народа и личных переживаний как 
лирического героя, так и персонажей 
произведений, что с особой силой проявилось в 
поэмах «Солдатъёс ке кошко» (в рус. пер. 
«Солдаты вернутся») и «Эштэрек». 




